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UVODNI TEXT

Tématem 16. ro¢niku ¢esko-némeckého symposia Proudéni / Stromungen,
které se konalo od 10. do 19. €ervence 2015, se stala mlha. Ta pro nas ale nezna-
mena jen mlhu jako pfirodni fenomén. V pribéhu symposia se mezi i¢astniky
vedly dlouhé diskuse, nékdy k nam pfisly i podnéty zvenci - jako napfiklad navstéva
litoméfického farare Zderika Barty, a postupné bylo téma transformovano spise do
mlhy jakoZto zmény orientace ve znamém prostfedi nebo nékdy aZ dezorientace. To
souvisi i s nasim kazdodennim Zivotem, zplsobem vnimani a orientace se ve svéte.
Debaty v pribéhu symposia se ¢asto tykaly modernich informacnich prostfedku jako
internetu, chytrého telefonu, televize a dalich, prostfednictvim kterych se k nam
dostavaji €asto pouze redukované nebo zkreslené informace. Cesky jazyk pro tento
jev dokonce zna termin ,,mlzit" neboli zamérné nesdélovat pravdu nebo jen jeji €ast.

Mlha zaroven funguje jako pomysiny pfedél mezi viditelnym a nevidi-
telnym - mlha mazZe zakryt to, co je jindy vidét a nebo naopak podnitit nase smysly
v mlze vice vnimat své okoli, hledat si zachytné body a objevit tak néco, co bychom
jinak mohli pfehlédnout. Poslednim ddlezitym uchopenim mlhy, které se stalo
Gcastnikum symposia inspiraci, je mlha historicka jakoZto (nékdy i zamérné) zapo-
menuti historickych udalosti, ale i vyblednuti vlastnich vzpominek. Vechny tyto as-
pekty mlhy mdzete ve vytvofenych dilech najit a proto doufam, Ze vam jejich vycet
pomuze v pochopeni sdéleni jednotlivych dél a Ze se tak v tomto mlzném katalogu
neztratite. Jana Stejskalovd

VORWORT

Das Thema des 16. deutsch-tschechischen Symposiums Strémungen/
Proudéni (10.-19. Juli 2015) war , Nebel“. Der Nebel bedeutet fiir uns aber nicht nur ein
Naturphdnomen. Wéhrend des Symposiums gab es lange Diskussionen, aber auch
neue Impulse, wie zum Beispiel von Zdenék Badrta, Pfarrer aus LitoméFice, der auf die
unscharfe, verschleiernde mediale Berichterstattung via Internet und TV verwies,
die ,Halbwahrheiten” produziert, die Realitdit verzerrt und eine Atmosphdcire der Des-
orientierung und Instabilitét in der Gesellschaft verbreitet, die wiederum den Boden
ftir einen sachlich gefiihrten éffentlichen Diskurs zerstért.

Der Populismus ist nur eines der vielen Symptome einer Gesellschaft, in
der Falschinformation die faktische Realitdit (iberwindet. Die tschechische Sprache
verwendet fiir diese Art der Desinformation den Begriff ,mizit“ (vernebeln), das soviel
heifdt wie absichtlich nicht die Wahrheit sagen - oder blof3 nur einen Teil davon.

Nebel ist gleichzeitig eine gedachte Linie zwischen Sichtbaren und Unsicht-
baren. Nebel kann verdecken, was sonst sichtbar ist - oder umgekehrt, unsere Sinne
anregen, aber auch zeigen, was wir sonst iibersehen. Schliefilich ging es auch um
den ,historischen Nebel’, ein (manchmal absichtliches) Vergessen der historischen
Ereignisse, aber auch ein Verblassen unserer eigenen Erinnerungen. All diese Aspekte
kénnen Sie in den folgenden Arbeiten finden und ich hoffe, dass Ihnen dieser Katalog
die unterschiedlichen Botschaften der einzelnen Werke néher bringt, und Sie sich
nicht in manchen nebulésen Theorien verlieren.



DAGMAR CETTL (AT)
Awakening from a dream

Instalace Installation

V okamziku po procitnuti

je tu spousta véci s nejasnym
vyznamem.

KdyZ je chceme pochopit

tak nam obrazy uhybaji
azmiziv mize.

Im ersten Moment des Erwachens
ist da eine Fiille von Dingen mit
unklarer Bedeutung.

Beim Versuch sie zu begreifen,
entziehen sich die Bilder

und verschwinden im Nebel.




RAY CHEN (USA)

Visible-Invisible: Connection

Instalace Installation

Visible-Invisible: Connection je dilo,
které se zabyva riznymi podobami
matefské lasky. Moje zkoumani odhaluje
vsudypfitomné spojeni, dialog a pohled
na muj vlastni proZitek vztahu mezi
matkou a ditétem. Visible-Invisible:
Connection posunuje soucasny dialog
kk uméleckému ristu a komunikaci
zaloZené na mé motivaci, vizi, aspiraci,
kulturnim vlivu a mezinarodni
zkusenosti. Moje prace komponuje
pfirodni prvky a emoce matefské lasky.
Dilo pracuje se sou¢asnymi a postmo-
dernimi vizualnimi jazyky a zaroven
vyuZziva symbolické, filosofické a
estetickeé sily, které pfesahuji hranice
vytvarného vyjadreni.

Mit Visible-Invisible: Connection erkun-
det Ray Chen die verschiedenen Wege
und Formen mutterlicher Liebe: ,Die
Bindung zur Mutter ist eine komplexe
Beziehung zwischen Mutter und Kind
und ohne Zweifel eine der starksten
Lebensbindungen in der Natur.
Visible-Invisible: Connection zeigt eine
Zeitlosigkeit dieser mitterlichen Liebe
und enthiillt die Vielseitigkeit dieser
Verbindung, den Dialog und die Vision
meiner eigenen Erfahrung der Mutter-
Kind-Beziehung.




SEBASTIAN HENNING (DE)

Triptych pro film

Triptychon fir einen Film

Zemeé na prahu v mlze

Die Erde auf einer Schwelle im Nebel
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Linoryt Linolschnitt

v hlavni roli in den Hauptrollen

Kristina Séderbaum ................. Libussa Libuse
Eugen Klopfer ......ccooevevivniinenn, Krok
Kurt Meisel .....cccoovvvviiniieniennn Premysl

Plakat ,Krane liber Deutschland - Dritte offizielle Auffiihrung”
Plakat: ,,Jefaby po celém Némecku - tFeti oficidlni pfedstaveni”

Blatt 4 aus der Folge , Kriegswelt"

List 4 ze série ,Svet valky

»Jakub Deml - Das Lied eines wahnsinnig gewordenen Soldaten“
»Jakub Deml - Piseri vojina Silence”



HELENA HLUSICKOVA (C2)

Medialni mlha a tfi
nastvané Gracie

Medialer Nebel und

drei angefressene Grazien

Instalace Installation

Média do nas husti fraze o socialni
spravedInosti, podpofe pracujicich
matek, o zlodéjskych Zivnostnicich ...
Tfi kamaradky si na setkani po 30 letech
na rovinu fekly pravdu.

Helena HluSickova setzt sich in ihrer
Arbeit kritisch mit den Floskeln und
Worthiilsen auseinander, wenn es um
das Thema soziale Gerechtigkeit geht:
Drei Freundinnen reden in einem Trialog
Tacheles zum Thema, nachdem sie sich
drei Jahrzehnte nicht gesehen haben.




LENKA HOLIKOVA (C2)
GABY BALTHA (D)

Jasno
Klare Sicht

Instalace Installation

Obavy jsou vyvolany polopravdami,
pfetizenim médii a stresem, Ze neuspo-
kojime rostouci naroky. Nachazime se

v medialni mlze, ktera nam bere jasny
vyhled. Jak se s tim vypofadame? Jak si
muzZeme udélat jasno?

Angste entstehen durch Halbwahrhei-
ten, mediale Uberforderung und Druck,
den wachsenden Anspriichen nicht zu
geniigen. Wir befinden uns in einem
medialen Nebel, der uns die klare Sicht

. . . . Zwang donuceni Scheitern ztroskotani
nimmt. Wie gehen wir damit um? N L

) . . Erschépfung vycerpani Selbstausbeutung
Was kénnen wir tun, um Klarheit zu

sebevylkoristovani Kontrolle kontrola
schaffen?

Freiheit svoboda Miidigkeit inava
Uberforderung pfetézovani Ohnmacht
bezmoc Panik panika Einsamkeit samota
Angst strach lllusion iluze Unsicherheit
nejistota Egoismus sobectvi




MARIA HROMADOVA (C2)

Moji najblizsi

Ciernobiela kompozicia predstavuije liniu
troch generacii mojej rodiny. Spomienky
na podobu stary rodi€ov, rodicov i stro-
dencov z mladych liet blednid a pomaly
mizna v hmle. Jak plynie €as spomienky
sa vrstvia jedna na druhd, navzajom sa
prekryvaja a z hmly sa vynaraji nové
obrazy a podoby mojich blizkych.

- spomienky z rodinného albumu
Meine Ndchsten
- Erinnerungen aus dem Familienalbum

Instalace Installation

Die Schwarz-WeiRR-Komposition zeigt
eine Linie von drei Generationen meiner
Familie. Erinnerungen an das Antlitz der
GrolReltern, Eltern und Geschwister in
jungen Jahren verblassen und verschwin-
den langsam im Nebel. Im Laufe der
Zeit schichten sich die Erinnerungen,

sie berlappen sich, und aus dem Nebel
tauchen neue Bilder und Gestalten
meiner Liebsten auf.




ZUZANA HROMADOVA (C2)

Kuchynska mlha -
Co kouzli para nad hrncem

Fotografie Fotografie

PFi vafeni se prostor kuchyné méni na
malou galerii. V kuchyriském okné se
objevuji fascinujici obrazy, které zmizi
stejné tak rychle, jak vznikaji.

Tuto jedine¢nou podivanou se Zuzana
Hromadova snaZila zachytit ve foto-
grafickych kompozicich.

Wasserdampf, Nebel: Beim Kochen
verwandelt sich jede Kiiche in eine
kleine Kunstgalerie. Im Kiichenfenster
erscheinen faszinierende Bilder, die so
schnell vergehen wie sie entstehen.
Dieses einzigartige Schauspiel fangt die
Kinstlerin in ihren fotografischen
Kompositionen ein.




BERND JANNING (D)

Nocni mdra v mlze 1528 - 2015

Na starém popluznim dvofe

v Rehlovicich se kazdy rok v |été d&ji
podivné véci. Sebevrazdy, vrazdy,
kradeze. Pouhé nahody?

Profesor, ktery pravdépodobné pochazi
z Prahy, sestavil ve své laboratofi vys-
ledky vyzkumu z vice neZ Ctyficeti let.
Vsechny ty podivné udalosti, ke kterym
doslo v letech 1528 az 2014 pokazdé v
noci z 17. na 18. €ervence v Rehlovicich

a vzdy doprovazené nahlym poklesem
teploty, vysokou vihkosti vzduchu,
stoupajici mlhou a vyskytem mir.
Pfisel tento génius tomu Sileni na stopu
nebo zamlzil néjaky maniak nase smys-
ly? A kam zmizel pan profesor, pravé
kdyz chtél predlozit konegny dikaz?

Alptraum im Nebel 1528 - 2015

Instalace Installation

Bernd Janning erzahlt die Geschichte
des alten Maierhofes in Rehlovice neu.
Dort geschehen jedes Jahr im Sommer
scheinbar merkwiirdige Dinge:

Ein Professor, wahrscheinlich aus Prag,
hat in einem Labor seine Recherchen
aus mehr als 40 Jahren auf hunderten
Schreibmaschinenseiten zusammenge-
tragen: Alle sonderbaren Ereignisse, die
in den Jahren 1528 -2014 jeweils in der
Nacht vom 17. auf den 18. Juliin
Rehlovice geschahen - immer begleitet
von einem Temperatursturz, hoher
Luftfeuchtigkeit, aufsteigendem Nebel
und dem Auftreten von Nachtfaltern.
Ist ein Genie dem Wahnsinn auf die Spur
gekommen oder vernebelt ein Wahnsin-
niger unsere Sinne?




STEANIE KLEMP (D)

Evoluce, Ziné, vina, bavina
- tfi objekty

Evolution, Pferdehaar,
Schafwolle, Baumwolle

- drei Objekte

Instalace Installation

Ponofit se do Rehlovic, projit mlhou
uméleckého procesu, byt nézny, dotykat
se, vidét, komunikovat... Potkavat lidi,
zvifata, véci, architekturu, ktera vypravi
pfibéhy a pfidat sem vlastni pfibéh.

Stefanie Klemp taucht ein in das Dorf
Rehlovice und durchschreitet in ihrer
Arbeit den Nebel des kiinstlerischen
Prozesses: ,,Zart sein, tasten, sehen,
kommunizieren... Auf Menschen, Tiere,
Dinge, Architektur treffen, die Geschich-
ten erzahlen und eine eigene diesem
Ort hinzufiigen




JAN KORBELIK (AT)

40 stoleti omlZeni
piven hledi na vas!

Instalace Installation

Hned titul miZi: Tento byvaly pivovar je
pouze 438 rokd stary. Byly zde sudy,
mlZené ledem, sypanym seshora,
vepfedu chrnél ¢asto sladek, omlzeny
napojem. Dnes jsou zde bezvyznamné
objekty.

Und gleich der Titel vernebelt die Sinne,
denn die Ex-Brauerei ist nur 438 Jahre
alt. Erimaginiert einen Raum voller

mit Eisschichten vernebelter Fasser,
drapiert von einem schnarchenden, weil
benebelten Braumeister. Doch das ist
Vergangenheit. Im Hier und Jetzt gibt es
hier nur noch sinnlose Objekte, die den
Raum fillen.




VLADIMIR KOVARIK (C2)

Za mlhou
Hinterm Nebel

Instalace Installation

Za mlhou se vZdy néco nachazi

- tuseny horizont? Slunce?

Svétlo, které mlhou slabé prosvita, sili.
AZ se mlha rozplyne, jsme jim osInéni.
Zustane vzpominka na magickou
atmosféru bilé tmy.

Hinter dem Nebel ist immer etwas

- der vermutete Horizont? Die Sonne?
Das Licht, das durch den Nebel schwach
durchscheint, wird starker. Wenn sich
der Nebel verzieht, werden wir vom Licht
geblendet. Es bleibt die Erinnerung an
die magische Atmosphare der weillen
Dunkelheit.




HANIF U. LEHMANN (D)

Boren bei Bilina
Boren u Biliny

Lept Radierung

Mlha je symbolem zdanlivého zmizeni,
redukce jevu na schéma. Mlha sama

0 sobé neni stala, jeji zavoj neni trvaly,
vSechno se muZze velmi rychle vynofit

v jasném svétle. Nase zapominani je
takova mlha, ale kolem nas jsou stale
ony staré ulicky, staré domy, zeSedivélé
pod nanosy barvy, zamlzené prachem

a rozpadem, mizii s jejich obyvateli,

i kdyZ jsme je jesté jako déti kdysi oby-
vali. Ale nékdy pozorovatel zaznamenal
véechno, i po sto letech to vechno vidi,
jako by to byla pfitomnost. Seda, soutet
véech barev, je barvou mlhy.

Nebel ist ein Symbol fiir ein scheinbares
Verschwinden. Nebel selbst ist nicht
bestandig, die Verschleierung nicht
dauerhaft, sehr schnell kann alles wieder
in einem klaren Licht auftauchen.

Unser Vergessen ist ein solcher Nebel,
aber um uns sind noch die alten
StralRen, die alten Hauser, von vielen
Anstrichen ergraut, von Staub und
Verfall umnebelt, verschwinden sie mit
ihren Bewohnern, auch wenn wir

einst als Kinder selbst ihre Bewohner
waren. Aber manchmal erfasst ein
Betrachter alles, sieht hun dert Jahre
spater alles so, als wdre es gegenwartig.




PAVEL MATOUSEK (C2)

Na pocatku bylo slovo
Am Anfang war das Wort

Instalace Installation

Pomaci slov pojmenovavame realitu
kolem sebe. Tato slova, myslenky nam
tak umoZniuji prostfedi pochopit

a zorientovat se v ném. Zaroven jsou
prostfedkem k transformaci prostredi
a jeho zjednoduseni do dalsich
myslenkovych forem. Kazdé
zjednoduseni je nutné zkreslujici.

Kde leZi hranice mezi psanym, vidénym
a myslenym? Lze obraz popsat slovy?
Lze obrazem pfedat subjektivni pocity?
Bylo by mozné v dnesni spoleénosti
existovat bez znalosti jazyka?

Mit Worten benennen wir die Wirklich-
keit um uns herum. Diese Worte und
Gedanken ermdglichen es uns, die
Umwelt zu verstehen und sich in ihr zu
orientieren. Sie sind ein Mittel zur
Verdanderung der Umgebung. Worte
schaffen auch Vereinfachung, um die
Wirklichkeit in andere Denkformen
Ubertragen zu kénnen. Jede Vereinfa-
chung wirkt zwangsldufig verzerrend.

Wo liegt die Grenze zwischen Geschrie-
benem, Gesehenem und Gedachtem?
Kénnen wir ein Bild mit Worten erfassen,
subjektive Gefiihle durch Bild vermit-
teln? Ist es moglich, heute ohne Sprach-
kenntnisse zu existieren?

lu-r-l
AR
st

it




CAROLIN MULLER (D)

Portraits of Chasing the
Remnants of Evanescence

Instalace Installation

V pribéhu tohoto sympozia prochazi
statek vyraznymi proménami, coZ s
sebou pfinasi i proménu prostorovych
vztahd. Umélci a prostor mezi sebou
interaguji a ovliviuji vzajemné svij
charakter. Prostory se stavaji partne-
rem v procesu tvorby a vie se neustale
proménuje. Jak zachytit tyto mezistavy
v proménach architektonickych
prostor(? Tento projekt je pokusem
prostorové nastinit pozistatky této
pomijivosti, které se ztratily v mize.

Thanks to Philipp Riedel

Wahrend des Symposiums erfahrt der
Hof bedeutsame Verdnderungen, sein
raumlicher Kontext wandelt sich:
Kiinstler und Raume interagieren und
verdndern die jeweiligen Persénlichkei-
ten des Anderen. Die Raume und Orte
werden zu Partnern im Prozess. Wie
kénnen wir diese temporaren Realitaten
festhalten? Carolin Miiller findet eine
Antwort darauf. lhre Installation ist der
Versuch, eine Galerie architektonischer
Raumportraits zu erschaffen, in der die
Uberreste des Vergangenen im Nebel des
Dokumentierten hangen und sichtbar
bleiben.




DESPINA OLBRICH-MARIANOU (D)

bez nazvu
Ohne Titel

Performance

Mlha méni € zakryva pohled na realitu
za ni. Skute€nost vidime pouze, kdyz
se mlha rozptyli. To plati pro vnéjsi svét
i pro ten vnitfni, moji dusi. Obé jsou

v interakci. NespravedInost ve svété
zanechava stopy i ve mné. Nechtit nic
z toho vnimat pro mé neni feSenim.

Nebel verandert oder verdeckt den
Blick auf die Realitdt dahinter. Man
sieht sie erst, wenn der Nebel sich
lichtet. Das gilt sowohl fiir die Aulien-
als auch fiir die Innenwelt. Beide
interagieren. Die Ungerechtigkeit in

der Welt hinterldsst auch Spuren in mir.
Nichts davon wahrnehmen zu wollen,
ist flir mich keine Lésung.




BRIGITTE C. REICHL (D)

Grasping the Intangible

Dezorientovani lidé tapou v mize.
Zfejmé nemaji pevnou padu pod
nohama. Reality a sny se prolinaji

a stavaji se permanentni nocni mdrou.

Nejistota a zmatek se §ifi vSude.
Prevlada atmosféra strachu.

Jeskynni divadlo Hohlentheater

Im Nebel tasten die Menschen
orientierungslos umher. Man scheint
keinen festen Boden mehr unter den
FiRen zu haben. Realitdt und Traum
verschwimmen zu einem andauernden
Albtraum. Verunsicherung und Ver-
wirrung breiten sich aus. Eine Atmo-
sphare der Angst herrscht vor.




MAREK RUBEC (C2)
HELUSH YIRAQ (C2)

Trojice
Drei

Instalace Installation

Skutetnost v jasném svétle vytvari také
svuj stin, ktery se rozostfuje nardstajici
vzdalenosti.

In ihrem Werk spielen Marek Rubec und
Helush Yirag mit Licht, Schatten und
unserer Wahrnehmung: Die Wirklichkeit
erschafft im hellen Licht auch ihren
eigenen Schatten, der mit zunehmender
Entfernung unscharf wird.




MARTINA STANKOVA (C2)

Rozdéleni tlaku sena
Krafteverteilung am Heu

Malba Malerei

Kresba pana Grunda, mistniho rodaka,
mé zaujala natolik, Ze jsem ji pfevedla
na platno. Deformovana ikona starych
€asl, vystupujici z mlhy, kde si nejsme
jisti, co vlastné symbolizuje.

Eine Zeichnung von Herrn Grund, der in
Rehlovice geboren wurde und nach dem
Zweiten Weltkrieg das Sudetenland
verlassen musste, hat Martina Starikova
so beeindruckt, dass sie sie auf Lein-
wand libertragen hat: Sie sieht in der
Zeichnung ,.eine verformte lkone aus
alten Zeiten, die aus dem Nebel auf-
steigt, bei der wir nicht sicher sind, was
sie uns zeigen soll".
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10.07.

Patetni vecer je vstupnim dnem zahdjeni sympo-
zia, kdy se vsichni symbolicky stmeli u jednoho
stolu a spolecné prvni vecere, kterou uvafila
Sara-Marie Plekat, dobrovolnice z Berlina. Prostor
Rehlovic je mistem nasaklym historii, uménim

i intenzivni podobou autenticky Zité ob¢anské
pospolitosti. Kazdy si v soumraku vyhledal ¢ast,
ktera je pro ného nejvice inspirativni a oslovuje
ticho, které panuje kolem duse. Komunikuje se
tesky, némecky, anglicky. Spole¢nym jazykem je
ale otevienost ke svétu a dobé, ve které Zijeme.

Das Symposium begann bereits am Freitag Abend.
Sara-Marie Plekat, die ein freiwilliges soziales Jahr
im Kulturzenrum Rehlovice absolvierte, hatte in
der Sommerkiiche ein gemeinsames Abendessen
vorbereitet. Dabei hatten die Teilnehmer die
Gelegenheit sich kennenzulernen. Einige, die zum
ersten Mal dabei waren, wurden durch den Hof
gefiihrt. AnschlieRend konnten sie wahlen, wo sie
arbeiten mochten. Diesmal wurde nicht nur
deutsch-tschechisch gedolmetscht, sondern auch
auch ins Englische.

11.07.

Po snidani mistostarosta Obecniho ufadu Alfréd
Dytrt prehledné shrnul historii Rehlovic. Kazdy
detail historie Zité mistnimi lidmi umélce hluboce
inspiruje, véetné pohlednic, které si s pokorou a
radosti odnaseli jako darek.

Nach dem Friihstiick besuchten wir das Rathaus
in Rehlovice und wurden feierlich durch den
stellvertretenden Biirgermeister Alfréd Dytrt
begriilRt. Er erzdhlte viel Giber die Geschichte von
Rehlovice, insbesondere was Kiinstler an diesem
Ort inspiriert hat.

12.07.

Rehlovice jsou sou¢asti Ceského stfedohoti,

v Dubitkach nas okoli obdarovalo vyhledem

na zakruty Labe Porta Bohemica. Zazitek byl
natolik silny, Ze se skicafe nékterych Gcastnikd
okamyzité plnily. Cesta zpatky loukami, lesy

a poli nas vratila do €asu détstvi a vyplavila

ze zapomneéni pisnicky, atmosféru skolnich
prazdnin i dalkovych pochodu. Vecerem dlouho
do noci doznivala za doprovodu akordd Safiny
kytary nostalgie letnich vecert a davnych
lasek.




Sonntag besuchten wir das malerische Bohmische
Mittelgebirge. Wir fuhren gemeinsam mit dem

Bus nach Dubicky. Auf der Terrasse genossen wir
die wunderbare Aussicht auf das sich schlangelnde
Elbetal. Manche blieben dort und machten
Skizzen, manche wanderten lber Felder und
Wiesen zuriick zum Hof und sangen dabei Lieder
in mehreren Sprachen. Ermiidet erreichten wir
unser Ziel wo bereits das Abendessen auf uns
wartete. Der Abend klang mit Liedern und Saras
Gitarre aus.

13.07.

Pondéli bylo dnem, kdy se umélci vénovali sobé

a své praci, uméni je laboratof a v laboratofi ma byt
kazdy sam. Pavel Matousek zachytil tyto vzacné
vtefiny na fotografiich. Byvala starostka Rehlovic
Anna Rauerova pise kroniku Rehlovic a schrafiuje
vzpominky mistnich pamétnikd. V Rehlovicich po
dlouha staleti vedle sebe 7ili Némci a Ce3i a toto
souZiti narusila valka, antisemitismus, holocaust,
povaletny odsun Némc( i plosné protinémecké
nalady za komunismu. Sara-Marie Plekat iniciuje
vydani rukopisu Herberta Grunda, ktery Zil

v sousedni vesnici Habfi a fehlovicky statek patfi
k jeho osobni historii. Pfectené tryvky z jeho
vzpominek dokumentovaly, jak odlisna muZze byt
osobni historie jedince a narodni konstrukt zabar-
veny ideologii.

Am Montag wurde weiter gearbeitet. Wir kauften
fehlendes Material nach. Pavel Matousek machte
Fotos der Teilnehmer fiir den Katalog. Sara stellte
ihr Buch-Projekt vor, und lud die ehemalige
Biirgermeisterin von Rehlovice Anna Rauerova, die
sich seit 1993 der Chronik von Rehlovice widmet,
dazu ein. Ihr Projekt vervollstandigt diese Chronik,
durch neue Informationen der ,,unbeschriebenen
Jahre”, hauptsachlich der Nachkriegszeit. Sie
organisierte ein Treffen ehemaliger deutscher
Bewohner von Rehlovice. Manche schickten kurze
Erinnerungen, Herbert Grund jedoch hatte

detaillierte Aufzeichnungen. Er lebte im Nachbar-
ort Haberschie, sein Schulweg fiihrte immer tiber
den Gutshof Rehlovice. Sara wahlte Teile des

Textes aus, die ins Tschechische tibersetzt wurden.
Es folgte eine Diskussion tber Krieg, KZ,
Todesmarsche ... Die Teilnehmer waren sehr
bertihrt und diskutierten aufgeregt.

14./15.07.

V Gtery a ve stfedu umélci v rychlém sledu ostat-
nim prezentovali své napady, myslenky, projekty
(pecha kucha). Nejde totiZ jen o vysledny tvar, ale
také o proces, ktery k onomu vyslednému tvaru
vede. | cesta je cil.

Am Dienstag und Mittwoch wurde weiter intensiv
gearbeitet. Den Abenden waren Kurzprasentatio-
nen (Pecha Kucha) der Teilnehmer gewidmet.

So erfuhr man mehr tiber die Arbeitsweise der
anderen Kiinstler. Nicht nur die eigene Entwick-
lung, sondern auch die Projekte in Rehlovice
wurden dadurch verstandlicher.

16.07.

Den byl zaramovany akcemi, které propojily celé
generace. Dopoledne se nejen v roli pozorovateld,
ale predevaim tvuréim zplsobem zapojily déti

z mistni skolky. Vyzkousely si papirovou litografii
a tvarovaly rozmékly vosk. Vecer pak moderoval
Bernd Janning, mlady némecky G¢astnik sympo-
zia, diskuzi s litoméfickym farafem a byvalym
senatorem Zdefikem Bartou. Mluvilo se o stavu
sougasné spole¢nosti u nas a v Evropé, o pfitinach
krize, o uprchlicich, o nutnosti duchovni obrody

a predevsim o ndvratu k pravdé a hodnotam,
které mizi a deformuje promyslena propaganda a
medialni masaz plna polovpravd, které mlzi daleko
ucinngji nez Izi.

Am Vormittag besuchten die Kinder aus dem
Kindergarten den Hof. Sie experimentierten mit
der Technik der Lithographie oder mit Wachs.

Am Abend bereicherte Zdenék Barta, evangeli-
scher Pfarrer und ehemaliger Senatsabgeordneter
aus Litoméfice, unsere Gemeinschaft.

Die Diskussion mit ihm moderierte Bernd Janning.
Es ging um aktuelle Themen, wie z.B. der Immi-
gration und der daraus resultierenden politischen
Situation, immer im Blickwinkel des Symposi-
umsthemas. Die wichtigste Erkenntnis war, dass
in der Politik und in den Medien ,,Halbwahrheiten”
verbreitet werden, die manchmal schéadlicher als
Liigen sind, weil Menschen diese Verzerrung von
Realtitat oft nicht hinterfragen. Zdenék Barta
stieR hier eine leidenschaftliche Diskussion in
Gang, die sich auch nach seiner Abreise fortsetzte.

17.07.

Den pfed vernisazi byva prosyceny pracovnim
napétim a pocitem, Ze €as se zrychluje natolik,
Ze i €asu utika ¢as ...

Dieser Tag war fiir die Teilnehmer der anstren-
gendste Tag und deshalb gab es kein offizielles
Programm. Alle Arbeiten muRten fiir die Aus-
stellung am Samstag fertigstellt werden.

18.07.

Statek v Rehlovicich se nedéIné proméiuje, pini se
navstévniky, jako by se cely prostor tésil na odpo-
ledni vernisaz. Oslava Zivota mlzZe vypadat i takto.
V slunci se prochazet zahradou, meditovat a pak
zamifit k jednotlivym uméleckym dilim, promluvit
s autorkami a autory o jejich predstavé, myslence,
tvaru, inspiraci. Poslouchat koncert skupiny Byl
pes. V letni kuchyni se seznamovat u baru s lidmi,
kterym neni Ihostejny zpUsob, jak svij Zivot Ziji...
Rehlovicky statek zazil dalsi akci, ktera pozitivné
poznamenala jeho prostor a vstoupila do historie
jeho zdi. Diky, Lenko.

Der Vormittag war anspruchsvoll: Alle widmeten
sich den Aufraumarbeiten und den Vorbereitun-
gen fiir die Vernissage. Das Wetter war uns wohl
gesonnen, es war heilt und schon vor 15 Uhr trafen
die ersten Gdste ein. Weitere Besucher kamen mit
Bus oder Zug. Bei der offiziellen Er6ffnung wurden
das Symposiumthema ,Nebel” und die einzelnen
Kiinstler vorgestellt. Es folgte eine kommentierte
Fithrung zu den Kunstwerken. Die Kiinstler blieben
danach noch bei ihren Arbeiten und die Besucher
konnten ihnen Fragen stellen. Nach der Besich-
tigung waren in der Sommerkiiche besondere
regionale Kdstlichkeiten vorbereitet. Wer noch bis
zum Abend blieb, konnte auch das Konzert der
Band , Byl Pes* genielRen.




19.7.

Jiz 14.* roénik mezinarodniho fotbalového
Rehlopoharu nadchnul fanousky sympozia.
Jméno Peter B. se dodnes neobjevilo ve spisech
korupéniho skandalu FIFA (vystupoval pod jmé-
nem Achim B.), takZe se turbulence almy mater
mezinarodniho fotbalu pfipravy Rehlopoharu
vibec nedotkly. Pro jemné-mechanicky a pfesny
fotbal nebyl travnik Rehlovického parku spor-
tu nejvhodnéjsi a pravé zde musel ,FC Statek”
obhajit svij titul vigi soupefim Torpédo Most

a premiantovi ,Ryby z Nisy DCI*. Tyto podminky
domaci tym bohaté vyuZil a Lokomotiva vsitovala
jeden mit za druhym podle libosti. Za Statkem
skontily na dalsich mistech Torpédo Lok Most a
Ryby z Nisy DCI.

*Podle metodiky EU jde o 13. rognik

Die bereits 14.* Auflage des internationalen Fuss-
ball Rehlo Cups begeisterte die Fangemeinde

des Symposiums. Der Name Peter B. ist bis heute
nicht im Zuge des FIFA Skandals aufgetaucht und
so hatten die Turbelenzen des Mutterschiffes

des internationalen Fussballbundes keine Auswir-
kungen auf die Vorbereitungen des Rehlo Cups.
Auf dem fiir Prazissionsfussball etwas ungeeig-
neten Rasens des Rehlovicer Sportparks wurde der
Titelverteidiger ,,FC Statek” von , Torpedo Most"
und dem Premierenteam , NeiRefische fuck DCI*
herausgefordert. Diese etwas widrigen Bedingun-
gen wusste das Heimteam fiir sich zu nutzen

und die Lokomotive netzte nach Belieben wie nie
zuvor. Auf den folgenden Rangen landete Torpedo
Lok Most und NeiRefische fuck DCI.

*Nach EU Methode berechnet 13. Auflage






